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KOVACS KATALIN,
margittai tanito

Adjon az ég sok szép havat,
Teljen vizzel kuat és patak.

N6jon nagyra buza, sarjq,
Siljon kenyér, piros héja.

Zo6ldség, gyumolcs, turd, tejfel
A piacon mind keljen el.
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Tojas, kolbasz, flistolt sonka g’

Keriljén az asztalunkra.

Sokasodjunk egészségben,
Szeretetben, békességben.

Joklvanség

BENDE-TOTH TIBOR,
margittai tanit6

Dicséitsiik mi Urunkat,
Kérunk, add rank aldasodat!

Adjon Isten, mit kivanok!
Békét, buzat, bort, barackot,
kunkorfarku, kis malacot,
gyerekeknek kopésagot,
ifjainknak okossagot,
apainknak merészséget,
anyainknak ékességet,
idéseknek egészséget,
boldogséagot, békességet!
Mindnyajunknak szebb napokat,
gyUimolcsosre fénynapokat,
hizéinkra végnapokat!
Sz6l6szembe boros kedvet,
blzamagbdl friss kenyeret,
Tlzhelyeken parazs izzon, i
magyar ember bizva bizzon!
Templomokba magyar igét,
lakodalmi magyar zenét,
magyar hazba gyerekeket,
iskoldink megteljenek!
_Adja Isten, hogy ugy legyen!
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CSEH KATALIN
Hofény
Luca
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.y az 4 esztendire

' o k\ a Napsugar
minden bovitjinakt *

Télorszagban
Héfényvaros,
Héfényvarosban
Héfény utca,

ott éldegél

' Hofény Luca:

- hoéfényes minden
holmija, cucca.

| Le

" Hoban j6 a ropogo, : =~

5 szankdéban a suhano, e
kendében a suhogo, | P 0 . et
levélben a susogo. R R VE S an
Napban j6 a bédito, ¥ hofényes szobaban,

hofényes szoba

hofényes sarkaban
hofényes szekrény,
szekrényben vallfak,
vallfakon hoselyem,
lenge ruhacskak...

égboltban a villogo,
nénében a dudolo,
batyéban a ballagé.
Szélben jo a valtozo,
csikoban a tancolo,
gyertyaban a langolo,
idében az almodé.

Ruhéacskazsebben
hofényes kistiikor,
tikorben rozsas

arcocska tindokal.
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Esztenddinditod

Nincs szanyog, se légy, se dongo, } =
nem répkoéd semmi, csak a porho, = *
kavarja, porgeti a szelld, =

ratul indul az esztendod.

y Felkapom kesztylim, kabatom,
-3 kézen fogom a baratom,

" s indulunk, mint két tekergé,
jol indul ez az esztendé.



DEMENY PETER
Segit a Tel
-

Velik szokott beszélgetni, pedig az
anyukaja megszidta egyszer, amikor rajta-
kapta, hogy nekik meséli a banatat. Azt
mondta, egy 6téves kislanynak igazan le-
hetne mar annyi esze, hogy tudja, az esz-
cajgokkal nem lehet beszélgetni. Esztike
nem értette, miért, 6 kiilbnben sem ,,esza-
jokkal” beszélgetett, hanem Terikével,
a kanallal, Pistukaval, a villaval, meg Robi-
val, a késsel. Ez a Robi volt a leggonoszabb,
egyszer az ujjat is elvagta, mert azt mondta
neki, ne rosszalkodjon, ne bujjon el, ha
Esztikéék a falu végén laktak, egy haz anyuka keresi, hogy elmosogassa, ha mar
sem volt a kdzelben. A minusz huszonét itt  senkire nem szamithat ebben a hazban. De
is latszott mar, a haztet6 egyre nehezebben azért szerette 6t is.
birta a rengeteg havat, azon gondolkodott, — En szeretem a havat — mondta Esztike
ideje végre 6sszeddlni. -, de anyuka attél fél, rank omlik a haz.

— Minusz huszonét — ezt az anyukaja Nem tudtok beszélni a héval? — kérdezte,
mondta ma reggel, amikor kénnyes szem- de sem Terike, sem Pistuka nem valaszolt,
mel elindult a buszhoz. — Nincs nekiink Robi meg ugyis egy rosszcsont.
semmink, s akkor még ez is — szoritotta — De tudunk - valaszolta hosszi csend
magahoz a lanyat. utan a josagos Terike.

Esztike nem értette, mi olyan rossz
a télben. O egész nap szankozott, vagy hat
szankozott volna, ha engedték volna. De
este mar semmiképpen nem engedték,
a nagymamaja a farkasoktol féltette. Eszti-
ke még nem latott farkast, de jol meg-
mondta volna neki, mi a véleménye az
olyanokrol, akik artatlan kislanyokat ta-
madnak meg, mikdzben azok a nagyma-
majukhoz viszik a chipset meg a bivaly-
tejet.

A bivalyt rég eladtak, tejet is ritkan
tudtak venni mar. Esztike a konyhaban
hiippogott.

- Mit tegylink? - kérdezte Esztike
a kanalaktol, a villaktél meg a késektdl.




- Tényleg?
- Tényleg - csillogott a kanal, és oldalba
l16kte a kést.

— Tudunk, hogyne... — dormdgte Robi.

- Megbolondultal?! - téamadt Terikére
késébb, amikor Esztike mar lefekudt. — Mi-
féle hoval?! Méghogy beszélgetni! — huzta el
gunyosan a nyelét.

— Igenis beszélgetni — mondta hatarozot-
tan Terike. — Csillogjunk minél fényeseb-
ben, és akkor a hoé visszacsillog. Fordulj
a Hold iranyéaba!

Robi nagy morogva odafordult. Pistuka
mar korabban megértette, mit akar Terike,
6 mar ugy csillogott, akar a gégds merité-
kanal.

- Egy, két, ha! - fordult Terike a tobbi
kanalhoz.

- Egy, két, ha! — utasitotta Pistuka a vil-
lakat.

— J6 na - intett Robi is a késeknek.

A tobbiek is felzarkéztak. A nehézkes
laskaszlrd, a gégds meritékanal, a nyegle
krumplipucol6, egytél egyig a Hold felé
fordultak, hogy minél jobban csillogjanak.
Telt-mult az id6, hdmpolyodgtek az érak, és
akkor — amikor Robi mar éppen sziszegni
kezdett, hogy hagyjak &6t békén az ilyen
gyerekes ostobasagokkal, majd éppen ra-
juk figyel a Hold, és a hé visszacsillog, még
ilyent! —, akkor tehat egy havas holdsugar
csillant meg a Terike homorulatan.

UNIPAN HELGA rajzai

— Beszélek a Téllel - suttogta a hold-
sugar.

- Megigéred? — dobbant nagyot a Terike
szive, majd leesett a tartorol.

— Persze — mosolyodott el a holdsugar.
— Most éppen alszik, mert az utébbi idében
harom muszakban dolgozott, de hajnalban
beszélek vele.

— Koszonom! - kialtotta Terike, Pistuka
meg idegesen Osszerezzent: még felkoltik
a haziakat.

— Nézd, Esztike, csepeg az eresz! - kial-
totta anyuka boldogan reggel, amikor egy
csupor bivalytejjel ébresztette a lanyat.

— Tudom, anya, beszéltem Terikével, 6
meg a Holddal, a Hold meg szolt a Télnek...

— Hat persze, kislanyom - mosolyodott
el anyuka. — K6szdnd meg nekik szépen.

— Most mar nem sirsz, anya? — kérdezte
Esztike.

— Miért sirnék, te kis buta? — kérdezte az
anyukaja. — Nem sirok, mert te mindig se-
gitesz rajtam.

- Ha egy méd van ra, segitek — valaszol-
ta Esztike.

Nagyon bliszke volt erre a fordulatra,
a tévébdl tanulta.




SzHCS MARGIT

A recéscsori kereplo

Ejfélre jarhatott, amikor a toronyban
horkol6 Galambdic Toébias mellett ész-
revétlenil besurrant egy ritka, éjszakai
madar, a recéscsérd kerepld. Egyenesen
a toronyoéra szerkezetébe firta magat, ha-
talmas csérével a fogaskerekek vajataiban
karistolt, mignem csére beszorult két ke-
rék kozé, teljesen megakasztva forgasu-
kat. Az 6ra megallt, és vele egyutt az id6 is
abbahagyta folyasat. A madar hamarosan
kiszabaditotta csérét, am koézben ellenkezd
iranyba inditotta el a fogaskerekeket. igy,
az éppen éjfelet mutatd toronyéran a nagy-
és kismanus nem az egyes felé folytatta
korutjat, hanem a tizenegyes iranyaba.

Mire Tobias a szokatlan zaj hallatara
kiverekedte magat almabdl, a recéscséri
kerepl6 tovatint az éjszakai égbolton, s be-
fészkelte magat a teliholdba. Tobias soha
nem latott még ilyen madarat. Alig varta
a reggelt, hogy a torténteket megtanacs-
kozhassa Madarasz Bénivel. Béni arra gon-
dolt, hogy a toronyoramester talan egy
szokatlanul élénk almat képzeli valésag-
nak. Egy kis himmodgéssel intézte el az
tgyet, és meg is feledkezett a teliholdban
fészkel6 recéscséri kerepldrdl.

Aznap még senki sem vette észre, hogy
az id6 visszafordult, és a tegnapra ébredt a
falu. A nap nagy, vorés képével nyugaton
kelt, és almosan kaptatott fel az égbolt haj-
lott hatara. A falu lakosainak folyton az volt
az érzésuk, hogy minden, amit beszélnek,
tesznek, mar korabban elhang-
zott vagy megtortént. Az
iskola francia ta-

e

naranak szavai-
val élve, a napok
csupa dézsavuivel*
teltek.

— Te Mari — mondta az egyik
asszony meghokkenve a szomszédasszo-
nyanak —, a plébanos ur mintha sz6 szerint
megismételte volna a tegnapi prédikacio-
jat. Nem vetted észre, még a szemuvegét
is annal a résznél ejtette le, mint tegnap?

A gyerekek ujjongva rajzottak ki az is-
kolabdl:

— Hurra, nincs semmi tanulnivaldé, ma
minden tanar azt tanitotta, amit tegnap.
A hazi feladatok is ugyanazok.

Fokozatosan mindenki hozzaszokott
ahhoz, hogy ismer6s napokra virrad, am
ahogy teltek a hetek, egyre nyilvanvalobba
valt, hogy a nyar nem a gyumolcsérlel6 6sz
iranyaba halad. Az alma, ahelyett, hogy
gombolyodott, pirosodott volna, egyre
kisebbedett az agon, a buza szara naprol
napra rovidult. Nemsokara viragba borul-
tak a fak: tavasz lett. A tavasz utan a tél
kovetkezett, de a pincék, éléskamrak Ure-
sen alltak. Korgd hasu, sovany gyerekek
forgattak fel a pincéket, vermeket, hatha
tavalyi sargarépara, hagymara, krumplira
lelnek. Az id6sebbek ehetd gyodkerek utan
kutatva jartak az erddket.

—Jaj nekiink, mindannyian elpusztu-
lunk! Micsoda csapas, micsoda idék! —
hangzott mindenfelél a panasz.

De egyszercsak elolvadt a ho, megjott
az 6sz, és a hatar, a kertek telt zamatu
zoldségekkel, gyimolcsdkkel pompaztak.
A Kkiéhezett emberek ugy rohantak meg
a termést, mint par évvel korabban a van-
dorsaskak. Mindenki jollakott, feler6so-
dott, s kozben elterjedt a hir, hogy ujabb
csodak torténnek.

— Mara virraddlag kinétt a hajam - Gjsa-
golta lelkendezve egy kopasz ember, aki
tavaly hullatta el az utols6 hajszalat.

— Hazajott a tavaly elcsatangolt kecs-
kém - kiabalta Mari hazrél hazra jarva.

*déja vu — korabban mar latott (francia)



Toébias a torony-
ban csak kapkod-
ta a fejét a rengeteg
szokatlan esemény
lattan. Béni van-
dormadarai tavasszal
keltek utra, és 6sszel érkeztek meg.
Gereben gyogyforrasanak vizhozama
naprol napra gyengult. Erezte, hogy vala-
mi gyokeresen felforgatta a dolgok rendjét.
Meg kell talalnom a baj forrasat — gondolta
Gereben, és elhatarozta, hogy kilenc hétre
elvonul a vilag eldl, és bojtot is tart, hogy
megerdsitse a dolgok mélyére laté képes-
ségét. Amikor kilenc hét mulva Béni és To6-
bias meglatogatta, Gereben Gjbél mosoly-
gos volt, arcardl eltlintek a gondarnyékolta
barazdak.

— Megtalaltam a baj forrasat. A telihold-
ban fészkel6 recéscséri kereplé a bajke-
veré: 6 furta be magat a toronyéra fogas-
kerekei kozé, és csérével visszaforditotta
az id6t. Csak teliholdkor nyilik ki fészke,
a honap tobbi felében fogva tartja lakéjat.
De teliholdkor a madar kiszabadul, befura-
kodik a vilag rendjét fenntartd szerkezetek
valamelyikébe, és megrongalja. A legna-
gyobb gond az, hogy a kart csak 6 maga
hozhatja helyre. De ahhoz, hogy vissza-
szalljon, csalétket kell elhelyezniink sza-
mara.

— Miféle csalétket? — kérdezte Tobias.

— Hat ez az - valaszolta Gereben. — A fa-
lunak valami nemes koz6sségi tettet kell
végrehajtania, amilyen példaul a meg-
bocsatas. A jotett fuvallata teliholdkor
inycsikland6 illatta valtozik, visszacsalja
a kartevét a gonosztett helyszinére, és arra
készteti, hogy jovategye tettét.

— Hivjuk vissza Menyét Abrist a faluba,
bocsassunk meg neki — ajanlotta Béni.

— Igyekezniink kell, mert holnap hold-
tolte lesz — figyelmeztette baratait Gereben.

Tébias mérfoldes lépteivel bebarangolta
a kornyéket, és masnap estére virradolag
Menyét Abrissal tért vissza a faluba. Abris
rézvords hajat csigakban lobogtatta a szél,
elhanyagolt szakalla a derekaig ért. Nyo-
maban nagytestlii koéborkutya kullogott.
Az emberek fujjogtak, és rothadt gyimol-

SZABO ZELMIRA rajzai

csOkkel dobaltak meg a teljesen lerongyo-
l6dott madarkitomoét.

— Megalljatok - zengett Tébias félelme-
tes hangja —, mert kulénben velem gyulik
meg a bajotok. Abris mar meglakolt tette-
iért, matol kezdve ismét koztiink van a he-
lye. Bocsassunk meg neki mindahanyan.

Toébias hangjara az emberek megszep-
penve széledtek szét, Menyét Abris pedig
visszakoltozott a hazaba.

Ejfélkor Tobias bal fille mellett Gjbol
besurrant a recéscsdri kereplé a torony-
ba, csérét beakasztotta a toronyéra fo-
gaskerekeibe, Kkaristolt jobbra, karistolt
balra, mig megallitotta az idét. Mindenkit
megérintett az id6étlenség pillanata. Az-
tan egy hirtelen fejrantassal megforditotta
a toronyora fogaskerekeit.

A szerkezet nagyot
csikordult, és a vi-
lag rendje egybdl
helyrezékkent.
A madar, szar-
nyaval  Tébias
jobb filét sarol- T
va, kirbppent az
éjszakaba. Teli-
hold-fészkében mar
varta csupasztestd,
tatogo fiokaja.




VOLT EGYSZER, LESZ EGYSZER...

csak legyintett volna, akar Pat6 Pal ar Petéfi versében:
Ej, raériink arra mégqg..., bizony nem mesélhetnék rola,
mint a magyar torténelem egyik legfényesebb alakja-
rol. Ugyanis alig két év adatott neki, hogy uralkodéi
nagysagat bebizonyitsa. Minddssze 23 hoénap alatt lett
az egyetlen gy6ztes magyar szabadsagharc fejedelme,
a ,magyarok Mézese”, aki ha roévid iddre is, de kivezet-
te népét a német és térok rabsagbol.

Hanyban és kik vezettek még
magyar szabadsagharcot?

lllenék-e megfeledkezniink a mi igen kedves sziil6foldiinkrél?

Osi birtokuk szerint Bocskai Istvan a Kismarjai el6nevet
viselte, és Kismarjat tartotta sziil6foldjének, bar Kolozsvaron
szlletett 1557-ben. 14 testvére koziil tobben gyermekként
meghaltak, de a Bocskai csalad még igy is népes és Ossze-
tarté maradt.

Apja, Bocskai Gyérgy Bécsben a Magyar Kancellaria titkara,
a csaszar bizalmasa volt. Késébb hazatért Erdélybe, és

o s ez

Bocskai Istvan tizéves koratol Bécsben és Pragaban nevelke-
dett mint a csaszar aprdédja majd testére. Akkoriban a nemesi
ifjak az udvarmester felligyeletével, igen szigort napirend mel-
lett (hajnali otkor keltek) megtanultak mindent, ami az udvari _
élethez sziikséges volt: lovaglast, vivast, tancot, latint és néme- A Bocskai
tet, katonai, allamigazgatasi és politikai ismereteket. csalad cimere

19 évesen tért haza, amikor Bathory Istvan épp Krakkéba késziilt, hogy elfoglalja
a lengyel trént, és Erdély kormanyzasat batyjara, Kristofra bizta. Bathory Kristof fele-
sége nem mas, mint Bocskai Erzsébet, Istvan egyik testvére. Csoda-e hat, hogy
Bocskai Istvan alig hiiszévesen a fejedelmi tanacs tagja, majd s6égoranak halala utan a
kiskora Bathory Zsigmond gyamja lett?




Nincs mas ut, csak a Habsburg-htliség?

A kovetkezd bd két évtizedet nem ugy emlegetik, mint Bocskai dicsé _"
korszakat, ugyanis a két malomkd, az osztrak és a torok kozott érl6-
d6é Erdély sorsat ekkor még a Portaval szembefordulva, Bécshez
akarta kotni. Ez tévedés volt, de nem arulas, mert nem a sajat,
hanem az orszag javat kereste. A neveltetésébdl fakadé Habsburg-
hliségbdl a csalédasok lassan kijozanitottak.

1592-t6l varadi kapitany és az orszag egész haderejének parancsnoka
lett. Bebizonyitotta, hogy nagyformatumua hadvezér és politikus. Erre
szilkség is volt a gyenge idegzetu és jellemd, vezetésre alkalmatlan
Bathory Zsigmond mellett, aki 12 év alatt négyszer mondott le a feje-
delemseégrél.
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Bathory
Zsigmond

1591-ben elkezd6détt a 15 éves habora, amelyet lll. Murad szultan Rudolf német-rémai
csaszar és magyar kiraly ellen vivott — magyar foldon. Mint oly sokszor a torténelem
soran, a keresztény Eurdépa elvarta a magyaroktol, hogy életiik, orszaguk aran fékezzék
meg a podganyt. Bar e haboriban Erdély csak veszithetett, Bocskai — a térok kitizését
és a szétszakitott orszag egyesitését remélve — ravette a
fejedelmet, hogy kodsson szovetséget Rudolffal. A torok
elleni hadjarat soran Bocskai serege 1595-ben visszavet-
te a Temeskoz két varat, Lippat és Jenét, majd a havas-
alfoldi Mihaly vajda tamogatasaval Gyurgyevonal megfu-
tamitotta a torokot.

Hol volt a szultan

székhelye?

A csaszarnak azonban sem
ereje, sem kedve nem volt a
hadjarat folytatasahoz. Erdély
magara maradt, s viselnie kel-
lett a torok bosszujat. Bathory
Zsigmond gyorsan lemondott, s atadta a hatalmat Rudolfnak,
aki Basta generalist kiildte Erdélybe ,rendet teremteni”.

Iszonyu id6k kodvetkeztek: a csaszari zsoldosok és a torokok
egymassal csataztak, és versenyt fosztogattdk a falvakat,
varosokat. Ehinség és pestis pusztitott. A csaszariak eret-
nekség vadjaval hitik miatt is Gldozték a magyar protestan-
sokat. Még a korabbi hiibéres, a havasalfoldi Mihaly vajda is
elég gyengének itélte Erdélyt ahhoz, hogy egy kis armany-
kodéassal néhany honapra beliljon a fejedelmi székbe.

1600-at irtak ekkor. Bocskai radébbent csaszarhi politika- A legenda sze;int
janak csédjére, de a csaszar is gyanut fogott, 1601-ben melyik névény
Prégé]?a rendelte, ’és l/(ét ?Vi%} ,,tiszte’s fogsagban” ott i.s tartotta. gybgyitotta a pestist?
Hazatérve pusztasag és kétségbeesés fogadta Bocskait. Betelt a
pohar: a Habsburg-ht féurbél lazado lett.
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A magyar ,,cowboyok” élén

Bocskai titkos levelezésbe kezdett, hogy
Erdélyt kivegye Bécs markabdl, és visz-
szavezesse a Porta szovetségébe, mire
Belgiojoso, a csaszar kassai kapitanya
ostromolni kezdte varait, Szentjobbot és
Kerekit. A harmadik varaban, Sélyom-
kévarban tartézkod6 Bocskai fegyvert '§ L -
fogott. Nem sok esélye volt, de csoda T 3@IF A = -" A romanok is atvettek
tortént: a csaszari zsoldban 1évé refor- hajdu szavunkat.
matus hajduk nem voltak hajlandék egy Naluk mit jelent?
reformatus Gr varat ostromolni. 1604.
oktober 14-én éjszaka Osszefogtak a mocsarakban bujdosé szabad hajducsapatokkal,
és atalltak Bocskai partjara. Elkezd6dott a Bocskai vezette szabadsagharc.

Bocskai és haJdu1

Kik voltak a hajduk? Harcedzett, kemény marhapasztorok, akik az oly keresett szlirke-
marha csordakat hajtottak Nyugat-Eurépa vasaraiba. A térok meg az osztrak zsarnok-
sag nincstelenné tette Gket: sokan zsoldos katonak, masok bujdosok lettek. Ok harcol-
tak Dozsa Gyorgy oldalan, és 6k arattak 1604. oktober 15-én Bocskai elsé gyézelmet
Almosd és Didszeg kozott. Bevonultak Debrecenbe, amely azéta is a Hajdusag féva-
rosa. Kassabol kifustolték a csaszari f6kapitanyt, Belgiojosot. Ez a var lett Bocskai
székhelye.

Sajat szavaval élve ,megtangalta” Basta haramia-seregét, maga
mellé allitotta Erdélyt, Felvidéket, a Dunantult, a havasalfoldi és
a moldvai vajdat. 1605. februar 21-én a nyaradszeredai orszag-
gyulés Erdély fejedelmévé, aprilis 28-an a szerencsi orszaggyulés
Magyarorszag fejedelmévé valasztotta.

1605 novemberében a szultéan diszes koronat, palastot, kardot
kuldott, és Lalla Mohamed nagyvezir pompas ceremoniaval
_ _ kirallya avatta, am Bocskai Istvan nem punkdsdi kiralysagra,
_fgﬂ_,h‘_ hanem népe szabadséagara vagyott. A Szent Koronat egyébként
sem poétolhatja holmi torok ékszer! — Szépen levette fejérdl a szul-
tan ajandékat, és atadta a kincstarnak, ahonnan késébb Bécsbe
,vandorolt”. Ott mutogatjak ma is sok magyar kinccsel egytitt.

Bocskai
torok koronaja

A koronas fejedelem megforditotta a torténelem kerekét

A kiralyi cimet nem fogadta el, de a leg-
nagyobb kiralyokhoz méltdé bodlcsesség-
gel gondoskodott serege, vallasa, orsza-
dga, s6t egész Eurbdpa jovojerdl.

Lassuk, hogyan?

A székelyek szabadsagjogait visszaadta.
Tizezer hajdukatonajat letelepitette a ma
is Hajdisagnak nevezett terlleten, foldet
és koznemesi jogokat adott nekik.
Szabadok voltak, de a fejedelem hivasa-
ra hadba kellett vonulniuk.




Meghagyom, szeretettel intvén az erdélyieket és magyarorszagi
hiveinket az egymas kozt vald szép egyezségre, atyafiti szeretetre.
Az erdélyieket, hogy Magyarorszagtol, ha mas fejedelemség alatt
lesznek is, el ne szakadjanak. A magyarorszagiakat, hogy az erdé-
lyieket el ne taszitsak, tartsak 6 atyafiainak és 6 véreknek.

Ady ,bolcs és bator” magyarnak nevezte Bocskait, aki a
reménytelen helyzetben fegyvert mert fogni, és a siker csticsan
képes volt letenni azt. Megkinzott népének békére volt sziiksége,
hat békét kotott. A legjobbkor, hiszen gy6ztesként maga diktal-
hatta a feltételeket.

A szultannak visszaadta Jend és Lippa varat, de cserében elérte
a magyar foglyok szabadon bocséajtasat, tiz évi adomentességet,
és azutan is kisebb adot.

1606 juniusaban megkototte a bécsi békét, amelyben a csaszar biztositotta a felkel6k
buntetlenségét, a szabad vallasgyakorlatot a magyar protestansok szamara, elismerte
Erdély figgetlenségét, atengedte Ugocsa, Bereg és Szatmar varmegyét. Elfogadta,
hogy a Szent Koronat hazahozzak, Magyarorszagot magyar hivatalnokok, magyar tor-
vények szerint igazgassak, a végvarakat magyar katonak védjék.

Bocskai fejedelem legnagyobb diplomaciai sikere a csa-
szar és a szultan kozott 1étrejott, husz évre sz616 zsitvatoroki
béke, amely pontot tett a tizenétéves haboru végére.

Népét megmentette, de sajat életét nem. Dicsésége csu-
csan, 1606 decemberében val6szinlileg mérgezés aldozata
lett. Végrendelete szerint Gyulafehérvaron temették el.

Szivem oOrvend rajta, és Istennek érette nagy halékat adok,
hogy édes Hazamat most mindenféle ellenségtél megsza-
badult allapotban hagyhatom.

Bocskai gydztes szabadsagharca
jogokat, létbiztonsagot, szabadsagot
adott a végveszélyben levé XVIL
szazadi magyarsagnak, és maig
sugarz6 példat az utdkornak.
Langol6 hazafisaga és hite el6tt fejet
hajt Eurépa. Genfben szobrot emel-
tek neki. A bocskai ruhat és sapkat
ma is Unnepi lélekkel és emelt fejjel
viseli minden magyar.

Zsigmond Emese |

e Novemberi megfejtések: Ebek harmincadjara jutott az orszag. Fejétdl bi-
dosodik a hal. Izabella kiralyné a kiskoru Janos Zsigmonddal hazamenekiilt
Lengyelorszagba, hiszen Jagelld6 Zsigmond lengyel kiraly leanya volt. Er-
délyt a magyar, székely és szasz nemesekbdl allé rendi orszaggytlés kor-
manyozta. Tordan, Gyulafehérvaron, Marosvasarhelyen, Medgyesen, Nyarad-
szeredaban, Szaszrégenben is tartottak orszaggyulést.

e Nyertesek: a csikkozmasi IV.; a gernyeszegi lll. B; a zabolai IV. B osztély.
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MEHES GYORGY

A berettyoi gyOzelem

Kik voltak a hajduk? Foldonfutéva lett
marhahajcsarok, akiknek semmijik sem
maradt. Az 1526-0s mohécsi vész utan re-
ank zudult térok mindentiket elvette. Csa-
patba verddtek, s harcoltak az életiikért.
Igy nevelkedtek kemény katonakka.

Ha egy mai gyereket odavinnénk arra
a zsombékra, ahol most éppen szemébdl
mossa ki az almot Benci, bizony hamar éhen
halna, elnyelné a mocsar, vagy szétszaggat-
néa a koborlé nadi farkas. Ez a lapvilag azon-
ban Benci szamara maga volt a paradicsom.
Elrejtette, s ellatta élelemmel is. Szedett né-
hany bibictojast, azokat sorra megkoccan-
totta, és kihdrpintette. Nyomatékul bekapott
egy marék hajdinakasat. Pompas eledel ez
annak, aki szereti. Utana, hogy szomjat olt-
sa, lenyomott egy hosszi nadszalat a t6-
fenékre, s a mélybdl tiszta, szlrt vizet szivott
fel. Szép joreggelttel koszontdtte édesapijat.
Istéfan vallan farkasbér bunda, 6vén csa-
kanybalta, baljan széles pallos, kezében
a l6vészerszam, a puska. Kalpagjan
harom sastoll jelezte, hogy Istéfan a
hajduk kapitanya.

A gyerek szive sebesen dobogott,
de szaja nem szolt, mikor az apja
betilt a fatonkbdl vajt csénak-
ba, s intett, hogy j6jjon vele.

Eveztek egy darabig, aztan
Istéfan megkérdezte a fiatol:

— Tudod-e a Susogét?

Benci bélintott. Susogénak a Be-
rettydig elnyulo, rengeteg tolgyest
nevezték. Ennek a fai susogtak olyan
szépen a szélben. Az erddn tul vezetett
a hadiut. Mikor elérték a Berettyonal
a Susogot, Istéfan igy szolt:

— Az erdészélen folmaszol egy féra, s le-
sed, jonnek-e a csaszariak. Ha jonnek, je-
lented. De nehogy meglassanak.

Ezt nem értette Benci. A hajduk esz-
tend6k o6ta a Habsburg csaszar zsold-
jaban harcoltak a térok ellen. Ugyan mi
torténhetett? A Susogdban mintha 6ssze-

.l"T

gyulekezett volna az egész hajdusag.
Farkasképl legények, szaz harcban pré-
balt, marcona oregek. Ellenségeik szidtak
6ket martalécnak, 6rddg apostolanak, la-
tornak, mert vad, fékezhetetlen nép volt
a hajdu, csak a kapitanyainak engedelmes-
kedett. De hogy félelmes harcosok, azt
mindenki tudta.

Benci egészen addig leste a hadiutat, mig
fol nem fénylettek a csillagok, akkor vissza-
tért az apjahoz. A hajdukapitanyokat
tliz mellett talalta. Az apja kezébe ¥
nyomott egy sult nytlcombot, aztan
folytatta beszédjét:

— A beste csa-

szari  generalis I

azt hazudta,
hogy a torok-




re megyunk, és kiverjik Gyulabél. Most azt
a parancsot kiuldte, hogy véluk egytitt Us-
sUink rajta Bocskai tron.

A hajduk arca megkeményedett. Tudtak,
hogy Bocskai Istvan az egyetlen oltalmazo6-
juk. Bihari f6kapitany koraban 6 védte meg
6ket, mikor a csaszéariakkal szovetkezett
nagyurak parancsot adtak, hogy egy szalig
ki kell irtani a hajdukat. O allitotta meg a
mészarlast, s ezért két évi bortont szen-
vedett.

— Nem hagyjuk Bocskait — hataroztak a
kapitanyok. Tébb sz6 errél nem esett. Meg-
tanacskoztak a holnapi csatatervet, aztan
kodmoniikbe burkoloéztak, s ledéltek alud-
ni. Benci az apja mellé bujt. Szerette farkas-
bér bundajanak melegét és szagat.

Reggel aztan ismét a toélgyfa lomb-
jai koézt kuporgott. Déltajt megcsil-
lant valami a hadiuton. A csaszari
sereg landzsainak hegyérdl
adott jelet a napsu-
gar Bencinek. Vart

CSILLAG ISTVAN rajza

még egy keveset, hogy megbizonyosodjék,
aztan szaladt apjahoz.

Mar esteledett, mikor Belgiojoso csaszari
generéalis serege a Susogd kozelébe ért.
A tiszturak nyakan csipkegallér, mellé ara-
nyozott pancél. A katonak szedett-vetett
népség. Volt koztik olasz, vallon, német,
spanyol. Csak azért alltak cséaszari zsoldba,
hogy zsakmanyoljanak. Tan még a torok-
nél is kegyetlenebblil fosztogattak a népet.
Amerre elvonultak, csak folperzselt fold
maradt.

A hajduk egybeolvadtak a fatorzsekkel.
Megvartéak, mig a cifra rongyokba bujt mar-
talochad dereka az erddig jutott. A nehéz
agyukat hat par okoér huzta. Ezekre fajt
a hajduk foga. Az agyukra meg az okrokre.

Vércsekialtas hallatszott. Ez volt a jel. Az
erdébdl, mint a csikasz farkasok, el6tortek
a hajduk.

— Vagd a bestyét! - rikoltottak. Meg azt,
hogy: — Vivat Bocskail!

Minden kesertiségiiket beleadtak a csa-
kanycsapéasba. Suhogtak a kardok. Benci
apjara harom vértes tamadt rea. Benci pa-
rittyaval agy fébe talalta az egyiket,
hogy elteriilt, s nem is kelt fel tobbé.
A masik kettével Istéfan kapitany
végzett. Haromannyi volt a csaszari
zsoldos, mint a hajda, mégis megfu-

tottak. Hiaba kialtozta parancsait

Belgiojoso. A csaszar seregé-

nek csak a maradéka me-
nekilt meg. Legeldl maga
. ageneralis nyargalt pompas
spanyol paripajan. A Bocs-
kai varat megostromolni ké-
szuld csaszari armadia
rongyként foszlott szét

a hajduk csapasai alatt.

Csata utan a hajduak
kapitanyai kikialtottak:
— Vivat Bocskai Istvan
urunk! Elébe jarulunk, és
hittel fogadjuk, hogy ezentul
nem szolgalunk senki mast, csak
énagysagat.

Ujabb vivatot kialtottak, aztan
utra keltek, s amint odaértek Bocskai Ist-
van elé, hiséget eskiidtek neki.
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Kinek a faja Héderfaja?

Hadd vezéreljunk el benneteket Héderfajara, amely a
Kis-Kukullé volgyének kézépsé szakaszan, a folyd jobb
partjan fekszik, Dicsészentmartontél 18, Marosvasar-
helyt6l 30 km téavolsagra. Koézségkdzpontja Kikulls-
széplak.

A falut 1331-ben, Heruhfaia néven emlitik el6szor. Ne-
' vét az id6k folyaman ilyen valtozatokban jegyezték fel:
Hederfaja, Hedryfaja, Hederfaya, romanul Idrifaia, né-
metlll Ederholz. 1864-ben Benedek Sandor jegyzé és
Balazs Mihaly falubir6 a Pesthy-féle rendelet alapjan je-
lentik, hogy a hagyomany szerint a teleptilés &slakoi
szaszok voltak, és egy Héder nevil szasznak a fajarol
kapta nevét a falu.

A falu felett vulkanikus hegyvonulat huzodik. A talaj
homokos, agyagos, kavicsos jellegt. Hires bortermé vi-
dék a miénk.

A falu hatarat atszeli a Balazsfalvat Parajddal ossze-
kots, 1898-ban épiilt vasutvonal. A falun athaladé muuat

1965-ben késziilt.

Héderfaja lakossdga magyar. Szorgalmas népe a
multban is tervszer( belterjes gazdalkodast folytatott, a
j6 fekvési hegyoldalakon majdnem minden csaladnak
szOl6skertje volt.

A falu legrégibb épiilete a reformatus templom, ame-
lyet 1758-ban épittetett fel grof Betlen Istvan a sajat
birtokan. A templomhoz nem csatoltak tornyot, mert a
grofi udvartél tavolabb alakult ki a hivek telepiilése,
emiatt torony helyett haranglabat épitettek a templom-
hegy falu feléli ormara.

Reformatus templomunk
harangja a hegytetérol
hivogatja a hiveket

Kripta a templom alatt

¢ Az iktari Bethlen kastély




Testvérek kozel és tavol

Héderfaja hires embere Bordi Andras festémuvész,
aki egyben az iskola névadéja is. Az iskola életében fon-
tosak az Unnepek. Karacsonykor pasztorjatékot adunk
el6, meglinnepeljik a farsangot, az anyak napjéat, és az
évzarora is musorral készulink.

Az iskola minden &sszel szireti mulatsagot szervez,
falujarassal és csésztanccal. Bliszkén viseljik a székely-
ruhat.

A Kis-Kukill6 Néptanccsoport 2006-ban alakult
a Bordi Andras Altalanos Iskola diakjaibol. Az akkori
kis csoport mara 47 fére bévilt. Repertoarjukban kii-
kullémenti, mezdségi, nyaradmenti é€s szatmari tancok
szerepelnek. Tobb sikeres fellépéssel is biiszkélkedhet-
nek. Orszagunk hatéarain tul, Magyarorszagon és Szlo-
vakiaban is bizonyitottak mar tehetséguket. Kukull6- !
széplakon, a koézségi napokon mar harom alkalommal
is felléptek. Tancoltak szireti balokban, észi fesztivalo-
kon, nemzeti Unnepeink alkalmaval is. Tancoktatok:
Végh Kamilla és Kui Csaba.

Szivesen veszlink részt versenyeken, ahonnan dijak-
kal térunk haza. Tanitoink sok kirandulast szerveznek
nekiink. Szeretiink rejtvényezni, kézimunkazni és éne-
kelni.

Testvértelepulési partnerkapcsolatot Magyarorszagon
Hédervar és Szlovakiaban Eberhard kozséggel kotot-
tink. A harom testvértelepiilés minden évben kdzos ta-
bort szervez iskolaik tanul6i szamara. Az idén a felvidé-
kiek vendégei voltunk.

Ha tobbet szeretnétek tudni rolunk, szeretettel varunk
falunkba.

Osszeallitotta Peti Tiinde tanité néni
és osztalya a Bordi Andras Altalanos Iskolabél

Tudatosan ovjuk a természetet
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1 Sz djév, Fruzsina
2 Cs Abel, Akos

3 P Benjamin

4 Sz Angéla, Hunor
5V Arpad, Simon

6 H Gaspar, Menyhért, Boldizsér

7 K Atilla, Attila, Etele
8 Sz Gyodngyvér, Szorény
9 Cs Marcell

10 P Melania

11 Sz Agota, Alpar

12V Ermé

13 H Veronika

14 K Boédog

15 Sz Loérant, Lorand

16 Cs Bendeguz, Gusztav

17 P Antal, Antonia

18 Sz Piroska

19V Séra

20 H Fabian, Sebestyén

21 K Agnes

22 Sz Artur, Vince

23 Cs Zelma, Rajmond

24 P Erik

25 Sz Pal

26 V Aba, Paula, Vanda

27 H Angelika

28 K Karoly, Karola

29 Sz Adél, Emdke, Eta

: 30 Cs Gellért, Gerda

31 P Marcella

1 K Annamdria, Renata
2 Sz Ottd
3 Cs Kornél, Soma
4 P Berta, Ulrik
5 Sz Emese, Sarolta
6V Csaba, Ung
7 H Doénat, Tarjan
8 K Ellak, Teréz
9 Sz Lukrécia, Vera
10 Cs Amélia
' 11 P Nora, Lili, Csengele
12 Sz lIzabella, Dalma
13V Jend
14 H Ors, Ulrik
15 K Henrik, Orkény
16 Sz Enikd, Valter
17 Cs Endre, Elek
18 P Cecilia, Frigyes
19 Sz Emilia, Alfréd
20V llliés, Bator
21 H Daniel, Daniella
22 K Maria-Magdolna
¥ 23 Sz Lenke
24 Cs Kinga, Kincsé
25 P Kristof, Jakab
26 Sz Anna, Panna
27V Olga, Gyork, Tardos
28 H Ince, Délceg
29 K Bea, Marta, Flora
30 Sz Judit, Jutta, Csala
,31Cs Oszkar

FEBRUAREE MARCIUS!

1 Sz Csanéd, Ignéac 1 Sz Albin, Levente
2 V. Apor, Karolina 2V Dalma, Magor
3 H Balazs, Nimrod 3 H Kornélia
& 4K Janka, Csenge 4K Kazmér
"4 5 Sz Taksony =, 58z Adorjan, Olivér
%;"t 6 Cs Dorottya, Déra 6 Cs Leonodra, Frigyes
7 P Toédor, Rbmed 7P Tamas
" 88z Aranka 8 Sz Zoltan, Apolka
9 V. Abigél, Alex 9 V' Franciska, Fanni
10 H Elvira 10 H Ildiké
11 K Dezsé, Zete 11 K Aladar, Szilard
12 Sz Livia, Lidia 12 Sz Gergely
13 Cs Ella, Linda, Kadocsa 13 Cs Ajtony, Szende
14 P Balint 14 P Matild, Polika
15 Sz Kolos, Georgina 15 Sz Nemzeti Ui., Kristof
16 V Julianna, Marét -7 16V Henrietta
=. 17H Doénat t% 17H Gertrad, Gyarmat
18 K Bernadett, Nemere 18 K. Séandor, Ede, Kaszon
*~19 Sz Zsuzsanna - 19 Sz Jozsef, Bank
20 Cs Aladar, Almos = 20 Cs Klaudia, Koppany
21 P Eleonoéra % 21 P Benedek, Bence
22 Sz Gerzson 22 Sz Beata, Horka
= 23V Alfréd, Gyopar 23V Botond, Emd&ke
o 24H Matyas, Solt 24 H Gabor
25 K Géza 25 K Irén, Irisz, Zsolt
26 Sz Dénes, Edina 26 Sz Evelin, Emanuel
27 Cs Akos, Bator 27 Cs Hajnalka, Alpar
28 P Elemér 28 P Johanna

29 Sz Jonas, Mark, Laborc
30V Zalan
31 H Arpad, Bené

1P Boglarka, Szerény ' 1H Egyed, Egon

2 Sz Lehel 2K Rebeka

3 V Hermina, Bacs 3 Sz Hilda, Szende, Turzé
4H Domonkos 4 Cs Rozélia

5 K Kiisztina, Zita, Kende 5P Alpar, Lérine, Viktor
6 Sz Berta, Bettina [ 6 Sz Ida, Zakarias

7 Cs Ibolya, Csiperke B 7V Regina, Ivor, Ugocsa

" 8P Gusztav, Sudar 8 H Maria, Adrienn

9 Sz Eméd 9K Adam
10V Lérinc, Bianka 10 Sz Akos, Hunor, Mikolt
l" 11 H Zsuzsa, Tiborc 11 Cs Jacint
12K Klara, Delinke = 12 P Maria, Ibolya, Agard
# 13 8z Csongor, Ipoly 13 Sz Kornél, Csele
14 Cs Marcell, Ozséb 14V Szeréna, Roxéana
15 P Maria 15 H Enikd, Melitta, Bata
416 Sz Abraham 16 K Edit, Pille
17V Jacint 17 Sz Ludmilla, Zséfia
- 18 H llona 18 Cs Diana
419K Huba 19 P Hajnalka, Vilma
20 Sz Szent Istvan, Vajk 20 Sz Melinda, Kal
21 Cs Samuel, Hajna 21V Maté, llka
22 P Menyhért, Ella 22 H Mdric, Mér
!23 Sz Bence, Farkas 23 K Etelka, Tekla, Pészke
24V  Bertalan, Vazsoly 24 Sz Gellért, Zobor
— 25 H Lajos, Koppany 25 Cs Adorjan, Kende
=26 K Endre, Rita =26 P Jusztina, Balassa
27 8z Gaspar, Kincs6 27 Sz Albert, Adalbert
* 28 Cs Agoston, Mbzes 28 V. Vencel, Csoma
b 29 P Beatrix, Erna ~ 29 H Mihaly, Uzonka

30 Sz Roéza, Rézsa, Szalard 30K Jeromos
31V Erika, Bella
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. = 26 Sz Boglarka, Ervin

“7'18 Sz Lukacs

=26V Demeter, D6mMotor

#
=

1K Hugoé 1 Cs Etele

2 Sz Aron, Ond 2P Zsigmond

3Cs Buda Richard 3 Sz Irma, Timea

4P Ambrus, Csaba 4V Anyak napja, Ménika
5 Sz Vince 5H Irén

6V Vilmos, Biborka 6 K Tamara, Szilas

7H Armin, Orsolya 7 Sz Dalma, Gizella, Tiinde

8 K Dénes 8 Cs Somogy
9 Sz D6m&tor 9P Gergely, Gergé
10 Cs Zsolt 10 Sz Antoénia, Palma

11V Ferenc, Imola
12H Pongrac

13 K Szervac, Matka
14 Sz Bonifac, Bars

11 P Led, Szaniszld

12 Sz Gyula, Alpar
13V Viragvasarnap, lda
14 H Tibor, Tiborc, Tas

15K Emese 15 Cs Zsdfia, Szonja
16 Sz Csongor, Gy6z6 16 P Botond, Mdzes
17 Cs Rudolf 17 Sz Andor, Ede

18 P Andrea, Ilma 18 V Erika, Erik

19 Sz Emma, Kocséard 19 H Miléan, Séra

.20 V Husveét, Apor, Tivadar '20 K Hanna

21 H Husvét, Zsombor 21 Sz Szilard

22 K Csilla, Noémi 22 Cs Julia, Rita

23 Sz Béla 23 P Szabolcs

24 Cs Gyorgy, Gyorgyi 24 Sz Eszter

= 25 P Ajnacska, Mark b 25V Orbéan

;‘.‘1? 26 H Fulop, Evelin

.-r’ 27 K Nandor
#2882z Emil, Csanad
29 Cs Magdolna
30 P Janka, Johanna
31 Sz Angéla, Angyalka

27 V Zita, Gyongyvér

,28H Bulcsu, Valéria
29 K Péter, Tihamér

30 Sz Ibolya, Kitti, Buda

[OKTOBER

1 Sz Malvin

1 Sz Marianna, ltala

2 Cs Petra, Imola 2V llka, Ingrid, Turul
3 P Helga, Sebés 3H Gydézé
4 Sz Ferenc 4 K Karoly, Karolina
t 5V Atilla, Aurél 5 Sz Imre
6 H Renata, Kadosa 6 Cs Lénard, Méhike
7 K Amalia 7P Rezs6, Rudolf, Tirje
8 Sz Etelka, Koppéany 8 Sz Zsombor, Lehel
9 Cs Dénes 9V Tivadar

10 P. . Gedeon, Szellé
11 Sz Brigitta

12V Miksa

13 H Kéalman, Batu
14 K Helén, Livia

15 Sz Teréz, Taltos

16 Cs Gal

17 P Hedvig, Szilamér

10 H Delinke, Réka
11 K Marton, Kaplony
12 Sz Jonas, Aba, Csat
13 Cs Szilvia, Bulcst
14 P Aliz, Berke
15 Sz Albert, Lip6t
16V Odon )
17 H Hortenzia, Gerd, Erd
18 K Jend, Kartal
19 Sz Erzsébet, Zséka
20 Cs Jolan
21 P Ilma, Olivér, dz
22 Sz Cecilia, Csilla, Nyék
23V Kelemen
24 H Emma, Fléra
=25K Katalin, Csete
& 26 Sz Arpad, Virag, Kétony
=127 Cs Elemér, Leonard
28 P Stefania

19V Nandor, Ferdinand
20 H Irén, Vendel, Villam
21 K Orsolya, Iringd, Zselyke
22 Sz Eléd, Tilda

23 Cs Nemgzeti (1., Gydngyvér
=24 P Salamon

25 Sz Blanka, Bianka

27 H Szabina
28 K Simon

29 Sz Narcisz, Zené 29 Sz Taksony
30 Cs Kolos, Vitéz 30V Adventl. v, Andras,
..31P Farkas Andor

.-, - =
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1V QGyermeknap, Tinde
2 H Karmen, Anita
3 K Kiotild
4 Sz lldik6, Bulesu
5 Cs Roézsa, Kund
6 P Emoéke, Norbert
7 Sz Roébert
8 V Plnkésd, Medard
9H Plnkoésd, Félix
10 K Margit, Gréta
11 Sz Barna, Barnabas
12 Cs Villg, Virag, Sebé
13 P Antal, Anetta
14 Sz Vazul
15V Jolan, Vid
16 H Arany, Zerind
17 K Laura, Toh6tom
18 Sz Levente, Viola
19 Cs Gyarfas
20 P Keve, Zajzon
21 Sz Alajos
Paulina, Déme
23 H Zoltan, Hajna
24 K lvéan
25 Sz Vilmos, Koppéand
26 Cs Janos, Pal
27 P Laszlo, (ndke
28 Sz Irén, Iringd
29 VvV Péter, Pal
30 H Bese, Tihamér

[PECEMBER!

1H Elza
2 K Aranka, Melinda
3 Sz Ferenc, Olivia
4 Cs Borbéla, Boréka
5P Vima
6 Sz Mikloés
7V Advent?2. v, Ambrus
8 H Maria
9 K Gyongyi, Bojta
10 Sz Judit
11 Cs Arpéad, Lehel
12 P Gabriella
13 Sz Luca, Otilia
14V Advent3. v, Huba
15H Detre
16 K Aletta, Etelka
17 Sz Lazar, Olimpia
18 Cs Akos, Auguszta
19 P Viola
20 Sz Domonkos
21V Advent4. v, Tamas
22 H Aniké
23 K Gydz6, Viktoria

=24 Sz Adam, Eva
= 25 Cs Karacsony, Kerecsen
# 26 P Karacsony, Istvan

27 Sz Janos

28 V. Apor, Kamilla

29 H Tamara, Udvoske

30 K David, Zoard

31 Sz Szilveszter, Szittya
o




Mit tudsz a taltos pariparol?

Melyik nagy kolténk versében szerepel a hirvivé holl6?

Novemberi megfejtések: Az erdében az északi iranyt mutatja: a fak,
a kévek mohas, a vakondturasok nedvesebb oldala, a fak korondjanak
kisebb vagy d6sszel a kevésbé megsargult oldala, a hangyabolynak az
a része, ahol nincsenek tojasok, éjszaka az Eszaki Sarkcsillag.
Nyertesek: a sepsibiikszadi Il.; a koronkai Ill.; a dési IV. D osztaly.

BITAY EVA

Minden nép legendaiban szerepelnek alla-
tok, amelyeket a régmult idékben emberi
vagy éppenséggel természetfolotti tulajdonsa-
gokkal ruhaztak fel.

A kigyoknak az 6korban gyoégyit6 erét tu-
lajdonitottak. A gérogok Aszklepioszt, a gyo-
gyitas istenét botra csavarodo6 kigyoval abra-
zoltak, ami a mai napig a gyogyszertarak és
kehelyre csavarodva az orvosi hivatas jelképe.

A régiek a csillagképekben is allatokat vél-
tek felismerni. Mivel Foldink évi péalyaja so-
ran mas-mas csillagkép el6tt halad el, az év
szakaszait a csillagképet jelképezé allatrol ne-
vezték el kos, bika, rak, oroszlan, skorpio,
bak, halak havanak. Ez a beosztas nagyjabol
megfelel naptarunk hénapjainak.

A magyarok égi partfogéja, a turulmadar
a Napbdl szallt ala, hogy népének védelmez6-
je legyen. Kitart szarnyakkal abrazoljak, amint
népe felett érkodik.

A csodaszarvas regéjében Nimrod kiraly
két dalias fia, Hunor és Magor szaz-szaz véalo-
gatott vitézzel vadaszni indult. Egyszerre
csak egy csodalatos, fehér szarvas ugrott
eléjuk. A nyomaba eredtek, de beérni nem
tudtak. Napestig tldo6zték. A hetedik nap es-
téjén gyonyord foldre értek. Itt a fehér szar-
vas Orokre eltlint. A faradt vadaszok az erdé
szélén letaboroztak, és alomba mertltek. Az
éj kdzepén csodalatosan szép énekre ébred-
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tek. Ott, ahol a csodaszarvas eltiint,
kétszaz tindér lejtette bibajos tan-
cat. Hunor és Magor nyomban meg-
szerette és feleségil vette Dul kiraly
két szépséges lanyat, a vitézek pe-
dig a kétszaz leannyal keltek egybe.
Hunor és vitézeinek leszarmazottai-
bdl lett a hun, a Magoréibdl pedig a

vy

magyar neép.

A magyar lovas nép, természetesen a 16rél
is sok legenda szuletett. Az egyik legszebb
szerint egyszer Szent Laszl6 kirdlyunk egyma-
gaban lovagolt, és elmélkedett. Egyszer csak
lesbdl besenyd sereg tamadt ra, és vette tldo-
z8be. A szent kiraly fohaszara azonban kozte
és uldozéi kozott megnyilt a fold, és a keletke-
zett szakadék elnyelte a besenyé sereget. A
legenda szerint igy keletkezett a Tordai-
hasadék.

A hollét hirvivé madarnak tartottak. A csé-
rében az igazsag gyurujét tarté hollé a Hunya-

di csaldd cimermadara volt. A hollo

latin neve corvus. Innen a csalad lati-

nos neve: Corvin. Matyas kiraly hires
kényvtaranak felbecstilhetetlen érté-
ki koteteit ezért nevezik corvinaknak.

A hirvivé madar, csérében levéllel
hosszu ideig a magyar posta jelképe
volt.

a medvebocs? A legtréfasabb
stleteket kozoljuk.

A novemberi képliinkhoz érkezett otletekbdl:

— Remek fogkefém akadt, probald ki te is!
Dombay Jilia, Brasso;
Szab6 Milan, Gyergyoszentmiklods;
Szab6 Hunor, Marosvéasarhely;

— Kismadar, mostél-e labat?
Szab6 Norbert, Fehéregyhaza

- Doki, a fajos fogam a folyoso6 végén, balra van.
Forr6-Bathé Eszter Anna,
Marosvasarhely



ldOszalag

Hallgatasotokbdl azt olvasom Ki, hogym szeretitek a tul
hosszura nyujtott feladatokat. De azt sem akarom, hogy
félbe-szerbe hagyjuk megkezdett id6szalagunkat. Ezért
hétmérféldes csizmankat hetvenhét mérféldesre cse-
réljuk, és sorozatunk végéig jutunk el ebben a lap-
szamban. Vagjatok ki a korszakjelzé lapocskakat, = %
és tlizogessétek kozéjuk a talalo képeket. A szenvedé-
lyes térténész-palantak persze Gjabb évszamokkal, képek-
kel széhetik tovabb az id6szalagot. Munkatokat fény-
képezzétek le, és kuldjétek el nekem is. \
A torténelmet és titeket nagyon szereté !
Koszabodsza

1301-1526. | 1526-1699. | 1703-1848. | 1849-1918. | 1920-1945. | 1956-2014.

Az Arpad-haz A mohacsi A Réakoczi Habsburg A trianoni Kommunista
kihalasatol a vésztél a toro- szabadsag- onkényuralom, | orszagvesztés, diktatura,
mohacsi vészig. | kok kilizéséig. harctél az kiegyezés, a Horthy-kor- az 1956-os
Anjou-, Habsburg és 1848-as Osztrak-Magyar | szak, a masodik| forradalom,
Luxemburgi-, torok uralom, forradalomig Monarchia, vilaghaboru piacgazdasag
Habsburg-, Szapolyaiak, az elsé vilag-
Jagell6-kiralyok, Erdélyi héaboru
Hunyadi Matyas| Fejedelemség <O
b
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Hunyadi Méatyéas orszaga II. Rakoczi Ferenc fejedelem Az 1848-49-es forradalom

(1458-1490) hatalmas, a kurucok élén harcolt vezéralakja Kossuth Lajos volt.
gazdag és miivelt volt. a Habsburgok ellen. b
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Bocskai Istvan (1604-1606) az egyetlen
gy6ztes magyar szabadsagharc fejedelme.

A XX. szazad két vilaghaboruja
milliok életét oltotta kKi.

Trianonban Magyarorszag elveszitette
teruletének és lakossaganak kétharmadat.

Horthy Mikl6s kormanyzé talpra allitotta
a megcsonkitott Magyarorszagot.

' ' I]' :..

1956-ban Magyarorszag szembeszallt
a kommunista hatalommal.

A magyar nemzetnek csak
a Szent Korona oltalméban van jévéije.




Adjék Isten minden jot,
Ot-hat tytkot, jo tojot!
Hizott disznét, sok hurkéat,
Tele pincét, kamarat,
Sonkat, kolbéaszt, szalonnat,
Gond ne bantsa a gazdat!
Adjék Isten szép vetést,
Reng6-ring6 jo termeést,

Ebben az G évben.

Két rejtvénybdl is valaszthatsz, ha pa-
lyazni szeretnél a januari 6t kdnyvju-
talom valamelyikére: a népi kdszonté
két hianyzo sorat vagy a tuloldalon
levé vice csattandjat varjuk téled.
A Rejtvénykiraly

VAJNAR ILONA rejtvényei

=

VIZSZINTES

1. A koszontd elso sora

11. ...-atfélen, ikerszo
12.Cselekvést kifejezd szofaj
13.Tizszer szaz

14.R!

15.Tévesen jegyz6

17. Minek a kozepén!

18. Tompa Léaszl6 névjegye
19.Szé6tannal kapcesolatos
21. Gatszélek!

22.Esében allo

23.Amely targy
25.Levegdvel kapcsolatos
27.Csapadék

29.Valakit ravesz, hogy adjon
31.Idegen harmas (TRI)
32.Azért magyarazom, hogy
meg..., eszével felfogja

34.Rangjelzé

35.Szintén ne

36.Latin koészontés (AVE)
37.Locsemege
39.Romvég!

FUGGOLEGES

1.Banat

2.Ennival6

3.1d6 hosszu szakasza

4.N!

5.Gabonaraktar

6.Bolygé, csillag gydjténeve

1.... Zoltan, magyar focista

(GERA)

8.Szintén ne

9.Pipat hasznal, népiesen
10.Szépen szdl, ... az ének
15.EZO

16.Majdnem réna!

18.A ko6sz6nté masodik sora

19.Szabé Istvan névjegye

20.Fohasz

22 Becézett Agnes

24.1DA

26.Medal

27.RS!

28.Hlivos évszakkal kapcsola-
tos

30.... vera, gyogynovény
(ALOE)

32.Adam parja

33.EAV

36.Magkozép!

38.A hazba, a szobaba

40.Mikszath Kalméan névjegye




- — Peti, hol toltotted a téli vakaciot?
—Kétnapot a hegyekben, sitaborban...
— Es a tobbit?

A valaszt a rejtvénybdl tudhatod meg.

L

' VIZSZINTES 23.Nem alvé
1.Ruha tartozéka ~FUGGOLEGES
4.Nagyon szeretne  1.Szépen szdl,
8.Nem az ... adal
9.0rban Géza név-  2.Végil kész!
jegye 3.Hlivelyes no-
11. Becézett Erika vény
12.Karambol végek  5.Mell irodalmi
nélkil! megnevezése > V
13.A megfejtés 6.Végul karon! O B
16.Kiralyi széken Gl ~ 7.Ronai Istvan ’
;g: Earr’;‘j.’;lz p 10'26},‘&?3'6 14. Allatot vizzel ellat 17 Nagy Anna néviegye  |&
21.Ellenben 12.Apré darabokra 15. Gyurpolcsbol,” . 18. Kalyha SUlo)e
52 Férfinéy vég borbdl, pezsgébdl 19.Mosni kezd! ? '
készilt ital (BOLE)  21.Déan Ede névjegye |

A novemberi rejtvénypalyazat megfejtése: Bombdl a szél, tivdlt, diihében mar jajgat.
Nyertesek: Kolcsei Barbara, Szinérvaralja; Bogdan Déra, Zilah; Mali Csenge, Vamfalu; a csikszent-
domokosi Sérostti Iskola IV.; a székelyudvarhelyi Méra Ferenc Iskola IV. A osztélya.

¢

A\,

.

Kali Tamas,
Saromberke:
Ujévkoszontd
mulatsag.
ird be a sza-
vak kezdébe-
tdjét a megfe-

lelé kockaba.
.




— Miért tettél nyitott
kényvet az ablakban?
— Mert betiz a nap!

— Miért nem eszik reggel ba-
nant a bolond?

—Mert a banan déligyu-
molcs.

— Anyu, anyu! Térpe cukra-
szok jonnek a varosbal

— Na ne viccelj!

- Pedig bemondta a radio:
Itt-ott el6fordulhat talaj menti
fagy is.

— Mivel allitasz meg egy fog-
kefét?

— Fogke-fékkel!

— Mi a szenilitas legelsé jele?
— Hogy az ember elfelejti be-
fejezni a...

— Milyen fejfed6t viselnek az
Ujszulottek?

— Cumi stiveget!

— Miben van a legtébb vita-
min?

— A gyogyszertarban.

— Mibe 6rilt bele a hétfejd
sarkany?

— Megprébalta elftjni a gyer-
tyakat a szulinapi tortajan...

— Mit iszik a vampir, ha ide-
ges?

- Csigavért!

— Melyik a legédesebb allat?
— A kakads csiga.

— Miért buntették meg a ja-
pén origami muvészt?

— Gyorshajtasért...

— Miért zsiros a tej?

— Hogy ne nyikorogjon a te-
hén fejés kodzben.

E
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Hogy hivnak? A kérdésre mindegyik gyerek valaszol
valami furcsat, de kdzben a neviiket is elaruljak. Meg-
talalod? Az els6énél segitlink.

VELEM ILLEDELMESEN BESZELJ!)A
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= (A PAPALIBAKAT VETT.

Valogasd ki a tablazat-
bél a betl-szam parok-
kal meghatarozott be-
tiiket, és toltsd ki az
als6é sorokat.

e3 al d4 a5 c¢5 c2 al f4 al ab d5 a3

a2 a6 f1 bb b3 f2 a6 bl e3 c¢c5 e3 b3 f6

1. Vizfesték 2. Szanké 3. Foldgomb 4. Csoki 5. Ajandék
6. Kesztyd 7. Karacsony 8. Szeretet




1. A mésodik novemberi feladat meg-
fejtéseként bekiildétt porog/pereg, po-
rol/perel, posze/pisze, eped/apad, kar-
mol/kormol  szoparok  kakukktojasok
voltak a helyes valaszok kozoétt, hiszen
ezeknél nemcsak a szavak alakja, hanem a
jelentése is kulonbozik. Bizonyitsatok egy-
egy mondattal.

2. A kovetkezd kifejezések régen csak a féldmiveléshez, az al-
lattartashoz kotédtek, ma atvitt értelmuk is van. Mi az eredeti és
mi a képletes jelentésiik: megzabolaz, elboronal, elcsépel, ker-
tel, rakoncatlan, hegy alatt abrakol, igaba hajt.

Novemberi megfejtések: 1. (Mi s6por?) Szél sopor az utcan.
(Milyen szél?) Hideg szél sopor az utcan. (Hol sopor?) Az utcan
sOpor a hideg szél. (Mit csindl a szél?) Sopor az utcan a hideg
szél. 2. Fel/fol, veder/vodor, kever/kavar, pettyes/pottyos,
mogott/megett, pordil/perdil, veres/vords. 3. lefdj port, ki-
randulast, felfaj 1éggémbot, kis eseményt, kifaj langot, kifdjja
magat, befaj havat, bearul, megfaj levest, ellop, elfaj kalapot,
gyertyat, noétat, reményt, szétfaj avart, terveket, visszafuj,
osszeflj, atfqj.

— Siparadicsom.

— Mit mond az éhes ember,
amikor hozzalat az Gjévi len-
cseleveshez?

— Lencse, végre kaptalak! ‘

3. Javitsatok ki az ujévi ko-
sz6ntd helyesirasi hibait:

Sz20-moka
— Mondj egy téli zoldséget!

Ordmel koszontlek
Ez Ujesztend6ben,
Alldas szajjon ratok
Gazdagon és bdven.
Mez6n kalasz ngjjon,
Réten fi z46diiljon,
Munkaban a néta
Vidaman csendiiljon.
Miben sziik6lkodiink,
Ami még megnincsen,
A bealott (jévben
Aggyameg az Isten.

Nyertesek: a gyergyoditroéi lll. SbS; a kézdiszentléleki Ill. B
osztaly; a marosvasarhelyi L. Rebreanu Ill. F osztalya.
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Januari dijazottak: a dicsészent-
martoni lll. D osztaly (A szekér és a hin- A
to, Costin Anna-Maria rajza — 1); Szab6 .\
Adél, Arpad (Aprily Lajos: Vadlud voltam ., .,

\____- — 2); a baratosi Il. osztaly (Az égig ér6 me- =& °
sefa, Debreczi Bernadett és Zajzon Timea \
rajza — 3). ':""
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HARMADIKOSOK, FIGYELEM!

Bort, buzat, békessé-
get — mondjak a fel-
néttek Gjévkor. Mi bor
helyett baratokat ki-
vanunk nektek, de nem-
csak Ujévre, hiszen igy,
egybe- irva csupan az év elsé napjat
jelenti, hanem az egész 0j évre. A Napsugar hi
baratod lesz 2014-ben is. Tiz lapszaméanak 320
oldalabdl és a két Napsi 152 oldalabdl béven jut
az év minden napjara olvasni-, jatszanivalo.
Ti is irjatok nekink, ha nem is minden nap, leg-
alabb havonta egyszer, gy mint: Nagy Adrienn
Anett, Karasztelek; Dézsi Eszter, Erddészent-
gyorgy; Nagy Szabina, Erddéfiile; Kovacs Nandor
Hunor, Csikbankfalva; Nagy Viktéria, Bogdand;
Péter Iluska és Marton, Kéhalom; Erdei Alex Pal,
Avasujvaros; Pet6é Nora, Nagyvarad; Kadar Anna
Orsolya, Ermihélyfalva; Sziics-Lukacs Richard,
Szilagynagyfalu; Ferenczi Rolland, Toncea Réka
Boroka, Szabé Hunor, Marosvasarhely; Erdés
Zsofia, Nagyszalonta; Fazakas Dalma, Csik-
szépviz; Molnos Imre Roland, Korond; Vass
Réka, Székelyudvarhely; Simon Bianka Izabella,
Marossarpatak; Pap Tamas, Koronka; Ségor
Aranka Emese, Juhos Bernard, Torda; Mélasz
Alexandra, Nagyenyed; a négyfalusi Zajzoni Rab

® 15. alkalommal tartottdk meg Désen
a Pet6fi Sandor Versmondo6 Versenyt, ame-
lyen a Napsugar dijait Miiller Katalin, ver-
ses-zenés lUzenetét Laszlo Noémi és Bertoti
Johanna adta at.

Az ottuséra 2014. januar 30-aig jelentkezhettek a Napsugar szerkesz- &
t6ségében: naps.sziv@napsugar.ro, 0264-418001. \

Liceum Iskola Ill.; a nagyvaradi Szacsvay Imre Is-
kola II. A, Ill. C, IV. B, a D. Cantemir Iskola IV. D;
a szatmarnémeti A. Popp Liceum IIl. F
a 10-es Iskola IV. B, a lon Creanga Iskola Ill. C;
a zilahi Wesselényi Kollégium [V.; a gyergyo6-
szentmikldsi Fogarasy Mihaly Iskola II. A, III. A,
IV. C; a székelyudvarhelyi Méra Ferenc Iskola IV.
A; a csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola Ill. C;
a csikszentdomokosi Marton Aron Iskola III. A,
a Séarosuti Iskola II., 1., IV.; a székelykereszturi
Pet6fi Sandor Iskola IV. B; a szaszrégeni A. Maior
Iskola Ill. B, a P. Maior Liceum IV. B; a marosva-
sarhelyi Dacia Iskola Ill. C, a Bernady Gyorgy
Iskola IV. C osztalya; a dési Il., IIl., IV.; a banffy-
hunyadi Ill.; a zabolai II., IIl., IV.; a gelencei Ill. B;
a pavai lll., IV.; a gorgényiivegcsiiri IV.; a dicsé-
szentmartoni lll. D; a biharszentjanosi Ill.; a sza-
lardi IV.; a mez6fényi lll.; a zetelaki lll. A; a szilagy-
nagyfalusi Ill. C; a kémeri Il.; a vajdaszentivanyi
IV.; a csikmenasagi IV.; a sepsibiikszadi II;
a csikdanfalvi Ill. SbS, IV.; a valasziti IV.; a sza-
mosardé6i I1.-IV.; a korondi Ill. B, IV. A; a kibédi
lll.; a gyergyéalfalvi I. A; a marosvécsi Ill. B;
a jeddilV.; a marosludasilV. C; az aranyosgyéresi
II. C, IIl. C, IV. osztaly; az arpadi, a fehéregyhazi,
a margittai, a magyarnemegyei, a magyarlapadi,
a malnasfiirdoi kisiskolasok, szabadkai olva-
soink.

® A 19. Nemzetkozi Konyvvasar keretében
. a Napsugar is taladlkozott olvasoival: Struguras-
" Fazakas Ildiké osztalya a marosvasarhelyi 7-es
» Iskolabdl, Sipos Tiinde masodikosai a L. Reb-
reanu Iskolabdl érkeztek, és beszélgettek, jat-
szottak veltnk.




® Eddig csak a Jakus csalad, 6sz 6ta mar sok szaz gyermek és felnétt ismeri és szereti
Kecskeméten a Napsugart. Jakus Istvan baratunk és tamogaténk kitalalta, megszervezte,
Ittzés Tamas és zenekara, a Bohém Ragtime Jazz Band sikerre vitte azt a j6tékonysagi kon-
certet, amely szerkeszt6séglinknek felbecsiilhetetlen lelki-szellemi, no meg jelentés anyagi
ajandékot jelentett. K6szonjik hazigazdainknak, minden tamogaténknak a nagylelki segitsé-
get, a gondoskodé figyelmet, a megbecstilést.

® Kiirti Csilla tanité néni bogdandi negyedi-
kesei vidam jelmezbe bujva jartak végig a
falut, és rengeteg tartos élelmiszert gyujtot-
tek az élesdi gyermekotthonnak, ahol volt
osztalytarsuk, Elemér is menedékre talalt.

® Nagy Annamaria tanité néni bliszkén szamolt
be a Maramaros megyei Mesemondé Versenyrdl,
amelynek Szamosard6 volt a hazigazdaja, 70
mesemondo és 100 kiséré volt a vendége.

® De van draga dolog otthon Nagyfaluban -
irta Arany Janos a Toldiban, és irta Somogyi
Piroska tanitond, aki a Szilagynagyfaluban
megszervezett Arany Janos Napokrol sza-
molt be. Iskola és egyhaz kozds rendezvé-
. nyén a harmadikosok A ratoti csikoétojas
cimd népmesét adtak el6 nagy sikerrel.
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® A marosvasarhelyi G. Cosbuc Iskolaban ) l"‘“
Benedek Zsuzsanna, Trif Anna Izabella, Bir6- ¥ iy '.# 1 %
Toéth Margit, Szigeti Anna-Maria, Palfi Maria

Ibolya, Santa Maria Zita és sok-sok sziil6 dol-
gozott azért, hogy a Marton-napi mulatsag |

emléke és Szent Marton jésaganak fénye soka-
ig megmaradjon.

i
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| = Benedek Ibolya tanité néni osztalya
| A . a gyergyoszentmiklosi Fogarasy
f‘. & | Mihaly Iskolaban meghitt 6rakat
' - | toltott a sziildkkel, amig elkésziil-

tek a nyirfa vagy mogyor6 vastag

agabol vagott manok és a jokora
galacsin-h6ember.

Nem gyékénybdl, nem vesz6ébdl —
reklamfiizet csikokka hajtogatott
lapjaibdl fonték, ragasztottak, festették
Filip Melinda tanit6 néni szasznyiresi
kisdiakjai ezeket a mesteri kosarakat.

A nyarat idéz6
téli kézimunkakat
kiildtek dalnoki
olvaséink. Varga
Déra Szabina
tanité néni
csemetéi elére
megdrajzoltak,
majd sokféle
maggal ,szinez-
ték” a képet.

y

Kali Hajnal tanit6 néni
diszlexias osztalya

a marosvasarhelyi

N. Balcescu Iskolaban
térhatasu malackaval
kivan szerencsés

Uj esztend6t
mindenkinek.

A malac dereka roévid
boszorkanylétra,

a farka spiradl,

aminek csak

a kozepét rogzitették




Szerencsemalacot és még sok moékas allatot pddortek, ragasztottak
papircsikbol a marosvasarhelyi Europa Iskola kisdidkjai Ungureanu
Eniké és Papp Eniké tanité néni iranyitasaval. Probaljatok meg ti is.

Molnar-Gal Sarolta erd6szentgyorgyi
tanitvanyai nefeleddcsipeszeket

| készitettek. A kartonbol kivagott
tréfas rajzok mindkét oldalat ragaszt6-
szalaggal erdsitették meg, és
facsipeszre ragasztottak.

Orarendet, emlékeztets jegyzetet
csiptettek fel vele jol lathato helyre.

A tirelem nemcsak rézsat,
hanem ilyen csodaszép
szivarvanyviragot is terem.
Annyit elarulunk, hogy

a visszajan kell
ragasztgatni,

és Kerekes Laura tanit6
néni aranyosgyéresi
osztalyaban készult.

Griz és vizfesték, illetve daralt
kavé segitségével lett ilyen
»elethi” a két havas tajkép.

Harmath Daniel, ‘
Torda J

Eles Izolda Eniké .
Magyarlapad




Elj6tt Gjra januar,

Hideg szele fajdogal.

[tt van az (] esztendd,

Héemberiink didergé.

Ejjel—nappal havazik,

A sok gyerek szankozik.

Az ablakban jégvirag,

Januér nagy faggyal jar.
A magyarlapadi

IlI-IV. osztaly

Irkafirka

Lompos farka réka
Elindul a héban,
Lopakodva probal
Bejutni az 6lba.
Cf ; De a htliséges Hattyun
" / Atjutni 6 nem tud,
B Mert a mérges allat
: Hin védi a hazat.
Simo Krisztina,
Jobbagytelke

Molnos Aliz,
Korond

Kelemen Tamas,
Brasso

Hépihe, hopihe,
Fehér hépihe,
Vartalak, vartalak,
Hogy meglathassalak.
Megléathassalak,
Megfoghassalak,
Arcomra rakhassalak.
Hoépihe, hopihe,
Kérlek, ne olvadj el!
Both Hunor,
Sepsiszentgyorgy

: Péter Hunor,
Csikszentdomokos

E lapszam tamogatoi:
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Vagjatok ki, és g
ragasszatok nevetek i;ﬁ'; -
mellé az osztaly T [

kozods gydjtSlapjara. [ ' “

Hoki Brigitta,
Szabadka

Nagy pelyhekben hull a ho,
Jatszani most csudajé.
Siklani a szankéval a havon,
De a korcsolyazast
ki nem hagyom
A befagyott tavon.
Van, ki sizik, van, ki jatszik,
A rét a hétol pompazik.
A télnek mindjart vége,
S ez minden gyereknek f4j.
O, be kar!
Stier Alma Beatrix,
Szatmarnémeti

Veress Anna,
Gernyeszeg

BRASSO



Tomsa Eniké malnasfiirdéi
tanitvanyai:

Strdn hull a fehér ho,

Vigan szalad a szanko,

Havas lett a dombtetd,

Csendben sb6hajt az erdé.
Kozak Szilvia

Boldog kisgyerekek
szankoéznak a héban,
ujjongva kialtjak:
Itt van a tél Gjra!
Héembert gyurunk,
répabdl az orrat,
fekete szénbdl
a két nagy szemét.
Csillog a napfényben
a ho fehérsége.

Pal Szabolcs

Felmegylnk a hegyre,

Lecsuszunk a volgybe.

Sapka, kesztyd, nagykabat,

Nem fazik a kispajtas.

Vidaman ugralnak,

Oriilnek a nagy honak.
Malnasi Emanuel

Amikor hull a ho,

és kavarog a szél,

tancot jarnak a hopihék,

erre szallnak, arra mennek,

a nagy szélben 6romet lelnek!
Keresztes Kincso

Miért régen Széaszrégen?

Miért nem Szaszjelen?

En ezt nem értem.

De varjunk csak, beugrott:

a szasz tobbet itt nem maradott,

ezért varosunk neve Szaszrégen,

mert szaszok laktak itt régen.
Nagy Flérian Attila,

Széaszrégen

Zsigmond Anna,
Gyergyo6szentmiklés

Megérkezik a ho,

razza szakallat a tél apé.

Mar amikor mélyen tél van,

jon a jaték a hoban.

Vidamsag tolti el

az egész testedet,

az egész lelkedet.
Vaida-Kozma Andras,

Marosvasarhely
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Kajtar Ricsi,
Szatmarnémeti
T
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Flzetekben meghaijtott fiilek.
Unalmas 6ran szulet'.
Mikor lesz mar sziinet?
Nagy Noémi,
Szépviz

Szép és nagy az iskola,

Csak egy picit ferde a fala.

Az udvara nagy,

De aztén jon a fagy.

Eptil a héember,

A sipéalyan sok az ember.

A focimeccsek nem sziinnek,

Tiz perc mulva csengetnek.

Otves Péter,

Nyaradszereda

Kovacs Enikd,
Brasso6

Bernad Péter,
Gyergyoszentmiklos

Itt a tél, fut a szan,
Szépen megy a kisleany.
Ha elcsuszik,
Jaj, de faj!

Szasz Viktoria,
Szilagycseh

NAPSUGAR, gyermekirodalmi lap. Kiadja a NAPSUGAR Kift.

Cimlap: Fészerkeszté: ZSIGMOND EMESE. Képszerkeszté: MULLER KATI. Lapterv:
Brasso, Fekete-templom. Kénczey Elemér. Honlapszerkeszts: Komaromy Laszlé. Miszaki szerkeszté: Vardai Eva.
JANOSI ANDREA rajza Megrendelhet6 a szerkeszt&ség cimén: 400462 Cluj, Bld. C. Brancusi nr. 202. ap. 101.

E-mail: naps.sziv@napsugar.ro; www.napsugar.ro. Telefon/fax: 0264/418001.
Alapokaratakévetkez6bankszamléaravarjuk: ContiIBANRO45RNCB0106026602080001
B.C.R., SUC. JUD. CLUJ S.C. NAPSUGAR - EDITURA SRL. CUI: 210622

Késziilt a kolozsvéri TipoOffset Kft. nyomdajaban. ISSN 1221-7751

A brassoéi 8-as Iskola
magyar elemistai

31



www.napsugar.ro |

] TrasseT sorb A Prvavay, BUszkEN ToTYoq BEME.

771221775008 | 14647 KISGLTSEZETT, MINTHA ESKUVESRE MENNE.
Ara 3 LEj, 400 FT (MAJTENYT ERIK)

9




